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Cosmas 'O MùcpMç 1595 

COSMAS "0 Me).cpdoç saec. vnjvrn 

HYMNI 1 

I. In Natalem Domini. T(j) rrpò -r;wv <XLwvwv èx. Il<X":"pÒç yzvv1J6év-rt &.p-
peùcr't"wc; 1t(j), XIX~ ècr;cchwv èx 1Iocp6évou cre1.pxw6én~ &crmSpwç, Xptcr":'(j} 
1"(j) 0e:(j) ~o~crwp.ev· ·o &vutjlwcr<Xç -r;Ò xép<Xç; -ljp.wv, &ywc; d, Kùptz. 

'P&oaoc; èx ~c; pl~1Jc; 'lecrcr<Xl, xe1:t ~vOoc; &ç w)-r;1jc;, Xptcr-ré, b. 't"'ìjç; IIocp
Oévou &vd)ÀOCO"T"'JO"CI:(;;, è1; l:lpouç; ò OCLVE:TÒç; XCI:'t"IXO"XLOU, aadoc; ~À6ec;, crapxw-
{ldç &r.etp&vapou, ò &UÀoc; xal 0e6c;, M~a "?i auv&.p.et crou, Kùpte:. 

'Iaoù ·~ IIapOévoc;, &c; rr&.Àat tp1Jcrlv, èv yacr;pt cru),),aooucra, èxÙ7Jcre 0eòv 
sv~Xv0pwrr·~criXV7a, xiXt p.éveL rrapflévoc;· 3t' ~c; XIX7:1XÀÀayév7eç; 0e(j) ot tXfLiXp
TWÀol, 0eo't"6xov xuplwç; oùcrav, èv rr[cr-r;et &.vup.v~crw(J.eV. 

VI. Pro magna Feria V. [ ... ]. T~v &x.OC":'oclcrx.uv-rov, 0e:o-.6xe:, &'ì:n:la~X crou 
~x. w v, crwe~crop.at. ~v rrpocrT<XcrliXV crou XZX":'1J!J.Évoç; TCIXVOC!J.(ùfLE:, où q;oor,fl~

crop.oct · xa-r~Xatwçw -roùc; è;cOpouç; p.ou xcà -rpor.wcrop.oct, p.6v·IJv &v--::e;c6p.evoc; 
&c; Owpaxoc -:·~v crxÉr.7JV crou, xoct -:~v rrocv-r;oaùvotp.ov ~o~Oetocv crou. Koà x.ot
Ome:-:-e:Uw ~owv crov ~écrr.otvot, crwcr6v p.e l:ot'Lc; rrpecroe:lottc; crou, xtXl &voccr1:·1Jcr6v 
p.e èx ~oq;waouc; UTCVO'J r.pòc; ~v ao1;o).oylocv, auvocp.et 't"OU &x crou crcxpxwOév
TO(;; 0e:ou. 

I. In Natalem Domini. Ante saecula ex Patre nato sine semine 
Filio, et novissime ex Virgine incarnato sine semine, Christo Deo ela
memus: O qui exaltasti eornu nostrum, sanctus es, Domine. 

Virga ex radice lesse, et flos ex illa, Christe, ex Virgine germi
nasti, ex monte laudabìlis umbroso ac denso venisti, carnem assu
mens ex Virgine, qui spiritus es Deusque, gloria potentiae tuae, Do
mine. 

Ecce Virgo, ut olim dictum est, in utero concipiens peperit Deum 
hominem factum, sed permanet virgo; per quam reconciliati Deo 
peccatores, cen proprie Deiparam in fide laudemus. 

VI. Pro magna Feria V. [ ... ] Quae non confundit, o Deipara, 
spem tuam habens, salvus ero: patrocinium tlmm obtinens, o imma
culatissima, non timebo: persequar inimicos meos et in fugam con
vertam, solam retinens veluti thoracem protectionem tuam, tuumque 
omnipotens auxilium. Et dèlprecor clatnans ad te: Domina, salva me 
intercessionibus tuis, et ex:mscita me a caliginoso somno ad tuam 
glorifica,tionem, virtute eius, qui in te caro factus est, Dei. 

1 << Cosmas le :\1élode ... a laissé de très bell.es hymnes, mais on ne peut 
garantir l'authenticité de toutes eelles qui portent son nom >): Cay II, 212. 
Cosmas voeatur etia.m Hierosolymitanus quia fuit monaehus S. Sabae, vel 
:Maiumitanllil quia postea fuit episcopus :M:aiumae Gazae. 
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159(ì Cosmas 'O MùCJlMç 

''Ev3oi;z, 'Aem&p6zvz, [L~"t'ì'JP Xp~O"':'ou "t'OU Gzou, 7tpocr&y()(yz "t'~V ~[LZ"t'~p()(v 
\ - "'' - ' 0 - <l l <> ' - ' ,l, \ ' -r:;pocreuzì'Jv -.cp .L ~<p crou X()(~ - zcp, W()( crwa-n oL()( crou "t'w:; 't'u)(iX.c; 't][L(t)V. 

T1jc; zÙO"TIP.iX.Y)(VL()(ç r~v r:;o).:r;v &voL;ov ~[L~V, zÙÀOY'tJf-t~V't] 0eo"t'6xe:. 'Eì,TI(

ouv elç cr~, [L"Ì) &.cr"t"O)(~O"(t)f-t€\1' pucr6W[LZV a~oc crou "t"WV m:p,cr-:&:cr<::(t)V. 

ì:ù yocp s:! crw"t"'t)p(()( -rou y~vouç -rwv &:v6ptil7twv. 

lloÀì,à ":'oc rcÀ-1J6'tJ -rwv 'ÌJf-twv, 0e:o-r6xe, TI-r<XLO"[Lihwv. IIpòç crè x<X't'i<puyov, 
t , , ~ , 'E , , \ , Cl ...... , ·'· , \ ,, ocyV't] 1 O"W"rì')flL()(C., OE:Of-tE:VOç. 7tLIJ'X.Zty()(L "t"'t)V OCCJVEVOUQ"IXV [LOU '-fU)('t]V1 X()(L ()(L"t"'tj-

O'{XL ~(}) ìr~lf$ O'OU xcà 0€<{) "~~ùlv aoO!flv(X( ~ot TÌ}v &cpear.v l:Jv 8etv&v, 
[L6V't] ayv~, [L6V'Y) EÙÀOY'tJfLÉV"'J. 

T~v TI<icr()(v ÈÀTila()( tLou 

ur:;Ò rì}v crx~7t'Y)V crou. 

IX. In Pentecosten. 

3oze~O\I '"t"OU &.cr"t"tx"rOU1 )(Wp(ov 't'OU chdpou 7tÌ,()(O""t"OUpyou O"OU 1 crÈ: f-tZ'(OCÀUVOf-tEV. 

XIII. In occursum. [ ... ] llpoxutj;<Xç ò r:pecrou-r'Y)c;, xo:l. -r:wv tzvwv èv6~(t)c; 
, ·"l - , l , c. , rr- ~~. 9. l)" , , , l:::<flOl't'()(!J..EVOç 'T:'fj'; ()(7tELfl0'(0Cf-tOU XOCL Vé:O(L1JTOpoç1 up, t;<p1J 1 t-OCO"'t'OC'oe:~ç, OC'('J"fj. 

BpÉ:<poc; <pplnw &.yx:x),[cr:xcrOotL 0z6v, <pw-:òç &:vecr7tÉ:pou xocl. stp~v'Y)c; 3~::=6-

~ov-r:cx:. 
Kocl. crou '"t"~V xet.p3[ocv, oc<p6ope, pO[Lt(<Xlcx: aLe:ÀeUO"E:TOCL, Ì:U[LEWV -r?j 0e:o-r6xcp 

Gloriosa, semper Virgo, JVIater Ohristi Dei, affer nostram oratio
nem ad Filium tuum et Deum, ut salvet per te animas nostras. 

Benignitatis ianuam aperi nobis, benedicta Dei genitrix. Speran
tes utique in te nostra nos non fallat sententia: liberemur per te a ca
lamitatibus. Tu enim es salus generis humani. 

:!Yiultae sunt multitudines, o Dei Genitrix, meorum peccatorum. 
Ad te confugi, o immaculata, salutis indigens. Visita infirmam animam 
meam, et postula a Filio tuo et Deo nostro, ut detur mihi remissio 
malorum quae perpetravi: o sola immaculata, sola benedicta~ 

Omnem spem meam in te colloco, mater luminis: custodi me sub 
protectionem tuam. 

IX. In Pentecosten. [ ... ] O non per corruptionis experientiam 
gravidata, omniumque artifici Verho carnem mutuata, mater vii·um 
nesciens, Virgo Deipara, hospitium eius qui portari nequit, locus infi
niti fictoris tui, te magnificamus. 

XIII. In occursum. [ ... ] Inclinatus senex, et vestigia Deo inspi
rante contingens Dei Genitricis et virum nescìentis: Ignem, ait, baìu
las, o immaculata! Infantem pavesco in ulnas accipere Deum, lu
minis inoccidui pacisque dominatorem. 

Tuum vero cor, o immaculata, gladius pertransibit, Simeon Dei-
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Cosmas 'o MeÀ<pBo.:; 1597 

r.po1)y6pzucrzv, èv cr1:ocup<i) x:x6opwcrr,ç cròv 1!6v, ~) ~OWflZ'r EùÀoy'lj>Òç d, ò 
0zòç 't"WV r.oc'!épwv ~[LWV. 

0DAE 

III. [ ... ] L:ù 1:WV in0"1:WV X()(.UX'lJfLOC r.éÀzLç, ocvuwpzn;;;· crù r.pocrd.-nç- crù 
xoc~ xoc't'occpuywv Xpw1:Locvwv, 't'z'ì:xoç xoc~ ÀLfL~V. IIpòç y&p 1:Òv 1!6v crou èv
"'zu!;eLc; cpépeLc;, 1t"OCVOC[LW[LZ, XOC~ crw~eLc; Èx xwMvwv 't'oÙc; Èv r.(crnL xocl r.66tp 
8zo1:6xov &.yv~v az yLvwcrxov>occ;. 

VIII. T~v &:yv·Ìjv èv861;wc; >L[L~crw[Lev, À()(.o(, Eh:o't'6xov· 1:'ÌJV 't'Ò 6:::'i:ov r.up 
Èv yO(u't'pl &cpMx't'wc; cruÀÀO(Ooucroc\1 UfLVOLc; &crLy-~1:mc; [Leyoct..Uvw[Lev. 

X K , , - , "" t 1 ' t~ ~ ' A À' . OC't'O(XOcr[.L1Jcrov 't'O\/ VU[Lcpwvoc crou, .:..Lwv, xoc" ur.ooet,ocL 1:ov t-'ocm eoc 
XpLcr1:6v. "AcrttoccrocL Tijv MocpLà.[L ~v Ùr.oupocvwv ;r;uì·:fJv· oc6-r1J y&p 0p6voç 
Xepo'.lbLxÒc; &ve3dx61J. A51:1J ~occr-roc~zL -rÒ'J B:xmÀéoc -r:rjç 36!;1)::;' vecpéÀ1) cpw't'Òc; 
ùrrcX.pxeL ~ IIocpOévoç, cpépoucroc &v mxpxl ì'tòv r.pò éwcrcp6pou· av hù<bv L:t
[LZ&v Èv &yxcX.Àoctc; ocÙ"rOU èx-ljpu!;e Àoco'i:c;, LlzcrT:ÒTIJV oc\rròv dvO(L ~w~c; xcd 6oc
voc"rou, :x.ocl L:w~pO( TOU XOcr[.LOU. 

parae vaticinatus est, in cruce cum cernes Filium tuum, cui elama
mus: Benedictus es, Deus patrum nostrorum. 

III. [ ... ] Tu fidelium gloriatio es, o viri nescia; tu patrona, tu 
etiam refugium Christianorum, murus et portus. Ad Filium tuum 
namque supplicationes affers, o ìmmaculatissima, et salvas ex peri
culis eos qui in fide et affectu Deiparam immaculatam te recogno
scunt. 

VIII. Immaculatam gloriose honoremus, o populi, Deiparam; 
quae dìvinum ignem in utero quin combureretur concepit, hymnis 
perpetuis magnificemus. 

X. Adorna thalamum tuum, Sion, et suscipe regem Ohristum. 
Amplectere :Yiariam coelestem ianuam. Haec enim thronus Oheru
bicus constituta est. Haec portat Regem gloriae: nubes luminìs est 
Virgo, portans in carne Filium qui est ante Luciferum, quem acci
pìens Simeon in ulnis suis praedicavit populis eum Dominum esse 
vitae et mortis, et Salvatorem mundi. 

• PG 98, 464, 465, 468, 509, 511, 513, 516. 
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